Avertissement de sécurité Typologie : Aspirateur laveur Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
un aspirateur laveur, conforme au RGPD et congu pour étre clair et concis pour le consommateur moyen.

**Frangais : Aspirateur Laveur — Consignes de Sécurité Importantes**

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de blessures ou de dommages, veuillez lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser votre aspirateur laveur.

1. *»*Utilisation Prévue :** Cet appareil est congu pour un usage domestique uniqguement. Ne l'utilisez pas a
des fins industrielles ou commerciales. 2. **Sécurité Electrique :** * Vérifiez que la tension de votre
installation électrique correspond a celle indiquée sur I'appareil. * N'utilisez pas I'appareil avec un cordon
d'alimentation endommagé. Faites-le remplacer par un professionnel qualifié. * Débranchez toujours
I'appareil avant de le nettoyer, de remplir le réservoir d'eau ou d'effectuer toute maintenance. * N'immergez
jamais l'appareil, le cordon ou la fiche dans I'eau ou tout autre liquide. 3. **Sécurité Générale :** * Ne laissez
pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche. * Tenez I'appareil hors de portée des enfants et des
animaux domestiques. * N'aspirez pas de liquides inflammables, de matériaux incandescents ou de
substances toxiques. * Utilisez uniqguement les produits de nettoyage recommandés par le fabricant. * Ne
bloquez pas les ouvertures d'aération de I'appareil. * Portez des gants si vous avez la peau sensible lors de
l'utilisation de produits de nettoyage. 4. **Maintenance :** Nettoyez régulierement l'appareil et les
accessoires apres chaque utilisation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Vacuum Washer — Important Safety Instructions**

WARNING: To reduce the risk of injury or damage, please read this manual carefully before using your
vacuum washer.

1. *Intended Use:** This appliance is designed for domestic use only. Do not use it for industrial or
commercial purposes. 2. **Electrical Safety:** * Check that the voltage of your electrical installation
corresponds to that indicated on the appliance. * Do not use the appliance with a damaged power cord.
Have it replaced by a qualified professional. * Always unplug the appliance before cleaning, filling the water
tank, or performing any maintenance. * Never immerse the appliance, cord, or plug in water or any other
liquid. 3. **General Safety:** * Do not leave the appliance unattended while it is running. * Keep the
appliance out of reach of children and pets. * Do not vacuum flammable liquids, glowing materials, or toxic
substances. * Use only cleaning products recommended by the manufacturer. * Do not block the appliance's
air vents. * Wear gloves if you have sensitive skin when using cleaning products. 4. *Maintenance:** Clean
the appliance and accessories regularly after each use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol: Aspiradora Lavadora — Instrucciones de Seguridad Importantes**

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones o dafios, lea atentamente este manual antes de usar su
aspiradora lavadora.

1. *Uso Previsto:** Este aparato esta disefiado para uso doméstico Gnicamente. No lo utilice con fines
industriales o comerciales. 2. **Seguridad Eléctrica:** * Compruebe que el voltaje de su instalacion eléctrica
corresponde al indicado en el aparato. * No utilice el aparato con un cable de alimentacién dafiado. Haga
gue lo reemplace un profesional cualificado. * Desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo, llenar el
tanque de agua o realizar cualquier mantenimiento. * Nunca sumerja el aparato, el cable o el enchufe en
agua o cualquier otro liquido. 3. **Seguridad General:** * No deje el aparato desatendido mientras esta en
funcionamiento. * Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y las mascotas. * No aspire liquidos
inflamables, materiales incandescentes o sustancias toxicas. * Utilice inicamente los productos de limpieza
recomendados por el fabricante. * No bloquee las aberturas de ventilacion del aparato. * Use guantes si
tiene la piel sensible al usar productos de limpieza. 4. **Mantenimiento:** Limpie el aparato y los accesorios
con regularidad después de cada uso.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués: Aspirador Lavador — Instru¢des de Seguranca Importantes**

AVISO: Para reduzir o risco de ferimentos ou danos, leia atentamente este manual antes de usar o seu
aspirador lavador.

1. *Uso Pretendido:** Este aparelho foi projetado apenas para uso doméstico. Nao o utilize para fins
industriais ou comerciais. 2. **Seguranca Elétrica:** * Verifique se a tenséo da sua instalagédo elétrica
corresponde a indicada no aparelho. * N&o utilize o aparelho com um cabo de alimentacédo danificado.
Solicite a substituicdo por um profissional qualificado. * Desligue sempre o aparelho da tomada antes de
limpar, encher o tanque de agua ou efetuar qualquer manutencgéo. * Nunca mergulhe o aparelho, o cabo ou
a ficha em agua ou qualquer outro liquido. 3. **Seguranca Geral:** * Nao deixe o aparelho sem vigilancia
enquanto estiver em funcionamento. * Mantenha o aparelho fora do alcance de criangas e animais de
estimagao. * Ndo aspire liquidos inflamaveis, materiais incandescentes ou substancias téxicas. * Utilize
apenas os produtos de limpeza recomendados pelo fabricante. * Nao bloqueie as aberturas de ventilacdo do
aparelho. * Use luvas se tiver pele sensivel ao usar produtos de limpeza. 4. **Manutencao:** Limpe o
aparelho e os acessorios regularmente apés cada utilizacao.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Waschsauger — Wichtige Sicherheitshinweise**

WARNUNG: Um das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu verringern, lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie lhren Waschsauger verwenden.

1. *Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieses Gerét ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir industrielle oder kommerzielle Zwecke. 2. **Elektrische Sicherheit:** * Uberpriifen Sie, ob die
Spannung lhrer Elektroinstallation mit der auf dem Gerét angegebenen Ubereinstimmt. * Verwenden Sie das
Gerét nicht mit einem beschéadigten Netzkabel. Lassen Sie es von einem qualifizierten Fachmann
austauschen. * Ziehen Sie immer den Netzstecker des Geréts, bevor Sie es reinigen, den Wassertank fillen
oder Wartungsarbeiten durchfihren. * Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten. 3. **Allgemeine Sicherheit:** * Lassen Sie das Gerat wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt. * Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf. * Saugen Sie keine brennbaren Flussigkeiten, glihenden Materialien oder giftigen
Substanzen auf. * Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Reinigungsmittel. * Blockieren Sie nicht die
BelUftungsoffnungen des Gerats. * Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie bei der Verwendung von
Reinigungsmitteln empfindliche Haut haben. 4. *Wartung:** Reinigen Sie das Gerét und das Zubehor
regelméaRig nach jedem Gebrauch.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano: Aspirapolvere Lavapavimenti — Importanti Istruzioni di Sicurezza**

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di lesioni o danni, leggere attentamente questo manuale prima di
utilizzare 'aspirapolvere lavapavimenti.

1. *Uso Previsto:** Questo apparecchio & progettato solo per uso domestico. Non utilizzarlo per scopi
industriali o commerciali. 2. **Sicurezza Elettrica:** * Verificare che la tensione dell'impianto elettrico
corrisponda a quella indicata sull'apparecchio. * Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato. Farlo sostituire da un professionista qualificato. * Scollegare sempre I'apparecchio prima di
pulirlo, riempire il serbatoio dell'acqua o eseguire qualsiasi intervento di manutenzione. * Non immergere mai
I'apparecchio, il cavo o la spina in acqua o altri liquidi. 3. **Sicurezza Generale:** * Non lasciare
I'apparecchio incustodito mentre € in funzione. * Tenere l'apparecchio fuori dalla portata di bambini e animali
domestici. * Non aspirare liquidi infiammabili, materiali incandescenti o sostanze tossiche. * Utilizzare solo i
prodotti di pulizia raccomandati dal produttore. * Non ostruire le aperture di ventilazione dell'apparecchio. *
Indossare guanti se si ha la pelle sensibile durante I'uso di prodotti per la pulizia. 4. **Manutenzione:** Pulire



regolarmente |'apparecchio e gli accessori dopo ogni utilizzo.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Stofzuiger Dweil — Belangrijke Veiligheidsinstructies**

WAARSCHUWING: Om het risico op letsel of schade te verminderen, dient u deze handleiding zorgvuldig te
lezen voordat u uw stofzuiger dweil gebruikt.

1. *Beoogd Gebruik:** Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het niet voor
industriéle of commerciéle doeleinden. 2. **Elektrische Veiligheid:** * Controleer of de spanning van uw
elektrische installatie overeenkomt met die op het apparaat vermeld staat. * Gebruik het apparaat niet met
een beschadigd netsnoer. Laat deze vervangen door een gekwalificeerde professional. * Haal altijd de
stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt, het waterreservoir vult of
onderhoudswerkzaamheden uitvoert. * Dompel het apparaat, het snoer of de stekker nooit onder in water of
andere vloeistoffen. 3. **Algemene Veiligheid:** * Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het in
werking is. * Houd het apparaat buiten bereik van kinderen en huisdieren. * Zuig geen ontvlambare
vloeistoffen, gloeiende materialen of giftige stoffen op. * Gebruik alleen reinigingsmiddelen die door de
fabrikant worden aanbevolen. * Blokkeer de ventilatieopeningen van het apparaat niet. * Draag
handschoenen als u een gevoelige huid heeft bij het gebruik van reinigingsproducten. 4. **Onderhoud:**
Reinig het apparaat en de accessoires regelmatig na elk gebruik.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



